ZBIERKA &%) ZAKONOV
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Rocnik 2026

Vyhlasené: 1. 7. 2026 Casova verzia predpisu u¢inna od: 18. 8.2026 do: 31.12.2027

Obsah dokumentu je pravne zavazny.

167

ZAKON
zo 4. juna 2026
o medzinarodnej justicnej spolupraci v trestnych veciach

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:

PRVA CAST
VSEOBECNE USTANOVENIA

§1

Predmet zakona a jeho vztah k inym zakonom

(2) Na konanie podla tohto zakona sa pouzije Trestny poriadok a v konani proti pravnickej osobe
aj osobitny predpis,!) ak tento zakon neustanovuje inak.

§3
Vyklad zakladnych pojmov

Na tucely tohto zakona sa rozumie

o) clenskym Statom clensky stat Eurdpskej unie s vynimkou Danskeho kralovstvas) a Irskej
republiky,9) ak nie je v ustanoveniach tretej alebo Stvrtej casti ustanovené inak, alebo ak
medzinarodna zmluva neustanovuje inak.s)

§11
Ochrana a pouzitie informacii a dokazov

(1) Pri poskytovani informacii slovenskymi organmi o svojej ¢innosti podla tohto zakona sa
postupuje podla § 6 Trestného poriadku.

(2) Slovenské organy nezverejnia ani neposkytnu informacie alebo dokazy ziskané od cudzieho
organu na zaklade Ziadosti prijatej alebo zaslanej podla tejto ¢asti zakona alebo v suvislosti s nou,
ani ich nepouziji na iné ucely, nez na ktoré boli zaslané alebo vyziadané, ak ich k tomu zavazuje

1) Zakon €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.
3) Protokol (€. 22) o postaveni Danska (U. v. EU C 326, 26. 10. 2012).

4) Protokol (C. 21) o postaveni Spojeného kralovstva a Irska s ohladom na priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti (U.
v. EU C 202, 7. 6. 2016).

5 Rozhodnutie Rady 2006/697/ES z 27. juna 2006 o podpisani Dohody medzi Eurépskou tiniou a Islandskou republikou
a Norskym kralovstvom o vydavacom konani medzi ¢lenskymi Statmi Europskej unie a Islandom a Norskom (U. v. EU L
292, 21. 10. 2006).
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medzinarodna zmluva, alebo ak sa informacie alebo doékazy poskytli iba na zaklade prislubu
splnenia tejto podmienky; to neplati, ak cudzi organ udeli suhlas na zverejnenie alebo iné pouzitie
informacii alebo dokazov.

§ 18
Zabezpecenie prekladov pisomnosti

(1) Ak tento zakon, medzinarodna zmluva alebo vyhlasenie o vzajomnosti neustanovuje inak,
justicny organ, ktory ziadost vyhotovil, zabezpec¢i bezodkladne preklad ziadosti o justicnu
spolupracu a potrebnych priloh, rozhodnuti alebo osvedceni do uradného jazyka doziadaného
Statu alebo do jazyka pouzivaného na jeho tizemi.

(2) Ak doziadany Stat svojim vyhlasenim umoznil prijatie Ziadosti o justicnu spolupracu aj
v inom jazyku, je mozné vyhotovit preklad pisomnosti podla odseku 1 do tohto jazyka.

(3) Preklad podla odsekov 1 a2 musi byt vyhotoveny prekladatelom. Ak ide o preklad do
cudzieho jazyka, pri ktorom vSeobecne zavazny pravny predpis, ktory vyda ministerstvo
spravodlivosti, umoznuje strojovy preklad, namiesto postupu podla predchadzajucej vety sud
zabezpeci strojovy preklad pisomnosti.

(4) Ak tento zakon, medzinarodna zmluva alebo vyhlasenie Slovenskej republiky neustanovuje
inak, ziadosti o justicnu spolupracu a potrebné prilohy, rozhodnutia alebo osvedcenia je mozné
prijat, ak su vyhotovené v Statnom jazyku, a je mozné ich prijat aj vtedy, ak sa vyhotovené
v cudzom jazyku, pri ktorom vSeobecne zavazny pravny predpis, ktory vyda ministerstvo
spravodlivosti, umoznuje strojovy preklad do slovenského jazyka.

TRETIA CAST
JUSTICNA SPOLUPRACA S CLENSKYMI STATMI EUROPSKEJ UNIE

PRVA HLAVA
SPOLOCNE USTANOVENIA

§ 108
Vymedzenie niektorych pojmov

Na ucely tejto casti zakona sa rozumie

a) Statom povodu clensky Stat, v ktorom bolo vydané rozhodnutie, ktoré ma byf uznané
a vykonané vo vykonavajucom State,

b) vykonavajucim Statom clensky Stat, v ktorom sa ma uznat a vykonaf rozhodnutie vydané
v State povodu; v pripade rozhodnutia alebo prikazu podla druhej hlavy tretej casti a osobitného
predpisu’s) je vykonavajucim Statom clensky stat, v ktorom ma sidlo urcena prevadzkaren alebo
v ktorom ma sidlo alebo pobyt pravny zastupca podla osobitného predpisu.!¢)

15) Dohovor o vziajomnej pomoci v trestnych veciach medzi clenskymi Statmi Eurépskej unie, vypracovany Radou v sulade

s clankom 34 Zmluvy o Eurépskej unii (oznamenie Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky ¢. 572/2006
Z.2z.).
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1543 z 12. jula 2023 o eurépskych prikazoch na predloZenie
elektronickych dékazov a eur6épskych prikazoch na uchovanie elektronickych dékazov v trestnom konani a na vykon
trestu odnatia slobody v nadvéznosti na trestné konanie (U. v. EU L 191, 28. 7. 2023).

16) § 3 pism. €) a f) zadkona ¢. 329/2025 Z. z. o niektorych administrativnych opatreniach suvisiacich so zhromazdovanim

elektronickych dokazov v trestnom konani a o zmene a doplneni niektorych zakonov.
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§ 112
Naklady

Naklady, ktoré vznikli slovenskému organu v konani podla tejto casti zakona, st nakladmi
Slovenskej republiky a uhradi ich organ, ktorému vznikli.

§113
Plynutie casu

Ak nie je ustanovené inak, na lehoty podla tejto ¢asti sa uplatnuje osobitny predpis.'s)

TRETIA HLAVA

EUROPSKY PRIKAZ NA PREDLOZENIE ELEKTRONICKYCH DOKAZOV
A EUROPSKY PRIKAZ NA UCHOVANIE ELEKTRONICKYCH DOKAZOV

§ 157
Po6sobnost

(1) Pravidla a postupy, na zaklade ktorych moéze prislusny organ clenského Statu v trestnom
konani vydat eur6psky prikaz na predloZenie elektronickych dékazov alebo eurépsky prikaz na
uchovanie elektronickych dokazov (dalej len ,europsky prikaz®), sa spravuju osobitnym
predpisom?3) a ustanoveniami tejto hlavy.

(2) Clenskym Statom sa na ucely tejto hlavy rozumeju clenské staty vratane Irskej republiky.

(3) Administrativne opatrenia suvisiace so zhromazdovanim elektronickych dokazov v trestnom
konani, vratane pristupu uréenych prevadzkarni a pravnych zastupcov k decentralizovanému
informaénému systému, podla odseku 1 upravuje osobitny predpis.24)

§ 158
Organ prislusny na vydanie eurépskeho prikazu

(1) Organom prislusnym na vydanie eurépskeho prikazu na predlozenie elektronickych dokazov,
ktorymi su udaje o icastnikoviz) alebo udaje pozadované vylu¢ne na identifikaciu pouzivatela) je
a) v konani pred sidom predseda senatu,

b) v pripravnom konani prokurator alebo policajt; eurépsky prikaz vydany policajtom musi

potvrdit prokurator.

(2) Organom prislusnym na vydanie europskeho prikazu na predlozenie elektronickych dokazov,
ktorymi su prevadzkové udaje?) okrem udajov pozadovanych vyluéne na identifikaciu pouzivatela,
alebo ktorymi st obsahové udaje?) je

18) Nariadenie rady (EHS, EURATOM) ¢. 1182/71 z 3. juna 1971, ktorym sa stanovuju pravidla pre lehoty, datumy
a terminy (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 1/zv. 1; U. v. ES L 124, 8. 6. 1971).
23) Nariadenie (EU) 2023/1543.

24) Zakon ¢. 329/2025 Z. z. o niektorych administrativnych opatreniach suvisiacich so zhromazdovanim elektronickych
dokazov v trestnom konani a o zmene a doplneni niektorych zakonov.
25) C1. 3 ods. 9 nariadenia (EU) 2023/1543.

26) Cl. 3 ods. 10 nariadenia (EU) 2023/1543.
27) CL. 3 ods. 11 nariadenia (EU) 2023/1543.
28) Cl. 3 ods. 12 nariadenia (EU) 2023/1543.
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a) v konani pred sidom predseda senatu,

b) v pripravnom konani sudca pre pripravné konanie na navrh prokuratora.

(3) Organom prislusnym na vydanie europskeho prikazu na uchovanie elektronickych dékazov
je
a) v konani pred saidom predseda senatu,

b) v pripravnom konani prokurator alebo policajt; europsky prikaz na uchovanie elektronickych
dokazov vydany policajtom musi potvrdit prokurator.

(4) Policajt prislusny podla odseku 1 pism. b) aodseku 3 pism. b) modéze vynimocne
v naliehavych pripadoch?) vydat eurépsky prikaz aj bez potvrdenia prokuratora. Takyto eur6psky
prikaz musi najneskoér do 48 hodin potvrdit prokurator prislusny pre konanie, inak straca
platnost.

(5) PrisluSnym na vydanie eurdpskeho prikazu podla odseku 2 je pred zacatim trestného
stihania alebo v pripravnom konani okresny sud podla § 16 ods. 1 Trestného poriadku, ktory by
bol prislusny na konanie o obzalobe, a Specializovany trestny sud, ak ide o veci patriace do jeho
posobnosti; ak je takych sudov viac, ukony vykonava sud, v ktorého obvode je ¢inny prokurator,
ktory podal prislusny navrh. Ak ide o veci podla § 16 ods. 2 Trestného poriadku, prislusny je
okresny sud, ktory by bol prislusny na konanie o obzalobe.

§ 159
Organ prislusny na prijatie oznamenia o eurépskom prikaze

PrisluSnym organom na prijimanie oznamenia inych c¢lenskych Statov o vydani europskeho
prikazu je krajska prokuratura, v ktorej obvode je urcena prevadzkaren alebo pravny zastupca.

§ 160
Nahradné vykonanie europskeho prikazu

(1) Organom prisluSnym na nahradné vykonanie eurdpskeho prikazu podla osobitného
predpisu®) je krajska prokuratuara podla § 159.

(2) Prislusny organ na nahradné vykonanie eur6pskeho prikazu bezodkladne, najneskor v lehote
piatich pracovnych dni po prijati euré6pskeho prikazu, rozhodne o jeho uznani. Prislusny organ na
nahradné vykonanie europskeho prikazu rozhodne opatrenim. V pripade potreby konzultuje
vydavajuci organ a vyziada si dalSie informacie.

(3) Ak je dovod na odmietnutie eurdopskeho prikazu podla osobitného predpisu,?!) prislusny
organ na nahradné vykonanie eurdopskeho prikazu odmietne jeho uznanie a sucasne zabezpeci
informaéné povinnosti podla osobitného predpisu.3?)

(4) Ak prislusny organ na nahradné vykonanie eurépskeho prikazu neuplatni Ziaden z dévodov
odmietnutia podla osobitného predpisu,®!) informuje o tom vykonavajuci organ a zasle eurépsky
prikaz adresatovi. Sticasne vyzve adresata na dodatocné splnenie povinnosti a pouci ho o moznosti
uplatnit déovod na odmietnutie eurépskeho prikazu podla osobitného predpisu proti vykonaniu

29) Cl. 4 ods. 5 nariadenia (EU) 2023/1543.

30) Cl. 16 nariadenia (EU) 2023/1543.

31) CL. 16 ods. 4 a 5 nariadenia (EU) 2023/1543.
32) Cl. 16 ods. 8 nariadenia (EU) 2023/1543.
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prislusného europskeho prikazu,) moznosti ulozenia pokuty podla § 163 a primeranej nahradnej
lehote na splnenie eurdopskeho prikazu alebo na uplatnenie dovodov odmietnutia proti jeho
vykonaniu. Nahradna lehota na plnenie alebo uplatnenie déovodov na odmietnutie nemoéze byt
kratsia ako tri pracovné dni od dorucenia eurépskeho prikazu.

(6) Ak adresat uplatni dovod odmietnutia proti vykonaniu prislusného eurépskeho prikazu
prislusny organ na nahradné vykonanie europskeho prikazu rozhodne bez zbytocného odkladu
o uplatnenych doévodoch odmietnutia. Prislusny organ na nahradné vykonanie rozhodne
uznesenim. Uplatnenie doévodov odmietnutia prerusuje plynutie nahradnej lehoty plnenia
doruc¢enim prislusnému organu na nahradné vykonanie eurépskeho prikazu az do vydania
rozhodnutia o dovode odmietnutia.

(6) V pripade uznania niektorého z doévodov odmietnutia europskeho prikazu uplatnenych
adresatom, prisluSny organ na nahradné vykonanie europskeho prikazu po predchadzajucej
konzultacii prislusného vydavajuceho organu vykonanie eurépskeho prikazu odmietne; stucasne
bezodkladne splni informaéné povinnosti podla osobitného predpisu.=?)

(7) Ak adresat nesplni prikaz v nahradnej lehote, prislusny organ na nahradné vykonanie
europskeho prikazu ulozi adresatovi pokutu podla § 163.

§ 161
Preskumanie konfliktu povinnosti

(1) Vo veci konfliktu povinnosti**) kona a rozhoduje Najvyssi sud Slovenskej republiky (dalej len
,Najvyssi sud”“) na neverejnom zasadnuti.

(2) Proti rozhodnutiu vo veci konfliktu povinnosti nie je pripustny opravny prostriedok.

§ 162
Prava dotknutej osoby

(1) Na ucely wuplatnovania ucinnych prostriedkov napravy spocivajucich v preskumani
zakonnosti europskeho prikazu na predloZenie dokazov*) patri osobe, ktorej udaje sa pozaduju,
pravo podat v lehote dvoch mesiacov navrh na preskumanie zakonnosti, vratane nevyhnutnosti
a primeranosti, europskeho prikazu na predlozenie dokazov prislusnému krajskému sudu; lehota
na podanie navrhu za¢ina plynut diiom informovania podla osobitného predpisu.=)

(2) Odsekom 1 nie su1 dotknuté prostriedky napravy podla osobitnych predpisov.s?)

§ 163
Ukladanie pokut

(1) Krajska prokuratira podla § 159 ulozi urcenej prevadzkarni alebo vymenovanému pravnemu

33) C1. 16 ods. 4 pism. a) az f) a ods. 5 pism. a) az e) nariadenia (EU) 2023/1543.
34) C1.17 nariadenia (EU) 2023/1543.

35) Cl. 18 ods. 1 a 2 nariadenia (EU) 2023/1543.

36) Cl. 13 ods. 1 a 2 nariadenia (EU) 2023/1543.

37) Napriklad nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri
spracuvani osobnych tdajov a o volnom pohybe takychto tudajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné
nariadenie o ochrane udajov) (U. v. EU L 119, 4. 5. 2016), ¢l. 127 Ustavy Slovenskej republiky, Ob¢iansky zakonnik,
zakon €. 514/2003 Z. z. o zodpovednosti za Skodu sposobenu pri vykone verejnej moci a o zmene niektorych zakonov

v zneni neskorsich predpisov.
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zastupcovi pokutu do 2 % celkového celosvetového obratu poskytovatela sluzieb v hospodarskom
roku predchadzajucom rozhodnutiu o pokute, ak urcena prevadzkaren alebo vymenovany
zastupca neplni povinnosti podla osobitného predpisu.)

(2) V pripade opakovaného neplnenia povinnosti podla odseku 1 uréenou prevadzkarnou alebo
vymenovanym zastupcom, Kkrajska prokuratira podla § 159 modze ulozif pokutu sucasne aj
poskytovatelovi sluzieb az do 2 % celkového -celosvetového obratu poskytovatela sluzieb
v hospodarskom roku predchadzajucom rozhodnutiu o pokute.

(3) Celosvetovym rocnym obratom sa rozumie sucet vSetkych trzieb, vynosov alebo prijmov
z predaja vyrobkov a poskytovania sluzieb, ktoré suvisia s beznou c¢innosfou poskytovatela sluzby
po odpocitani zliav a nepriamych dani a pripoc¢itani finanénej pomoci poskytnutej poskytovatelovi
takejto sluzby z verejnych zdrojov.

(4) Pri ukladani pokuty podla odsekov 1 a 2 krajska prokuratura prihliada najméa na zavaznost,
Cas trvania, nasledky a okolnosti porusenia povinnosti, mieru zavinenia a pomery osoby, ktorej sa
pokuta uklada. Pri vymahani pokuty podla tohto zakona sa postupuje podla § 467 Trestného
poriadku.

(5) Proti rozhodnutiu o uloZeni pokuty je pripustna staznost, o ktorej rozhoduje okresny sud
v sidle prislusnej krajskej prokuratury; staznost ma odkladny ucinok.

(6) Krajska prokuratura podla § 159 informuje o uloZeni pokuty podla odsekov 1 a 2 Radu pre
medialne sluzby.

§ 164
Preklady

Oznamenie a eur6psky prikaz sa prelozia v sulade s § 18.

§ 417

Tento zakon nadobuda ucinnost 18. augusta 2026, okrem § 1 ods. 1 a 3, § 2, § 3 pism. a) az n),
§4 az 10, § 12 az 17, § 19 az 107, § 109 az 111, § 114 az 156, § 165 az 416, ktoré nadobudaju
ucinnost 1. januara 2028.

Peter Pellegrini v. r.
Richard Rasi v. r.

Robert Fico v. r.

38) CL. 10, 11 a ¢l. 13 ods. 4 nariadenia (EU) 2023/1543.
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10.

11.

12.

13.

14.

Priloha
k zakonu ¢. 167/2026 Z. z.

ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNE ZAVAZNYCH AKTOV EUROPSKEJ UNIE

Ramcové rozhodnutie Rady z 13. juna 2002 o eurdépskom zatykaci a postupoch odovzdavania
0s6b medzi clenskymi Statmi (2002/584/SVV) (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 19/ zv. 6;
U. v. ES L 190, 18. 7.2002) v zneni ramcového rozhodnutia Rady 2009/299/SVV z 26.
februara 2009 (U. v. EU L 81, 27. 3. 2009).

Ramcové rozhodnutie Rady 2z 13. juna 2002 o spoloénych vySetrovacich timoch
(2002/465/SVV) (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 19/zv. 6; U. v. ES L 162, 20. 6. 2002)
v zneni smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/211 zo 16. februara 2022 (U. v.
EUL 37, 18. 2. 2022).

Ramcové rozhodnutie Rady 2003/577/SVV z 22. jula 2003 o vykonani prikazu na zaistenie
majetku alebo dokazov v Eurépskej unii (U. v. EU L 196, 2. 8. 2003).

Ramcové rozhodnutie Rady 2005/214/SVV z 24. februara 2005 o uplatnovani zasady
vzajomného uznavania na penazné sankcie (U. v. EU L 76, 22. 3. 2005) v zneni ramcového
rozhodnutia Rady 2009/299/SVV z 26. februara 2009 (U. v. EU L 81, 27. 3. 2009).

Ramcové rozhodnutie Rady 2006/783/SVV zo 6. oktobra 2006 o uplatinovani zasady
vzajomného uznavania na prikazy na konfiskaciu (U. v. EU L 328, 24. 11. 2006)

v zneni ramcového rozhodnutia Rady 2009/299/SVV z 26. februara 2009 (U. v. EU L 81,
27. 3. 2009).

Ramcové rozhodnutie Rady 2008/909/SVV z 27. novembra 2008 o uplatnovani zasady
vzajomného uznavania na rozsudky v trestnych veciach, ktorymi sa ukladaju tresty odnatia
slobody alebo opatrenia zahifnajuce pozbavenie osobnej slobody, na ucely ich vykonu
v Europskej unii (U. v. EU L 327, 5.12.2008) vzneni ramcového rozhodnutia Rady
2009/299/SVV z 26. februara 2009 (U. v. EU L 81, 27. 3. 2009).

Ramcové rozhodnutie Rady 2008/947/SVV z 27. novembra 2008 o uplatiiovani zasady
vzajomného uznavania na rozsudky a probac¢né rozhodnutia na tucely dohladu nad
proba¢nymi opatreniami a alternativnymi sankciami (U. v. EU L 337, 16. 12. 2008) v zneni
ramcového rozhodnutia Rady 2009/299/SVV z 26. februara 2009 (U. v. EU L 81, 27. 3. 2009).

Ramcové rozhodnutie Rady 2009/829/SVV 2z 23. oktoébra 2009 o uplatnovani zasady
vzajomného uznavania na rozhodnutia o opatreniach dohladu ako alternative vazby medzi
¢lenskymi Statmi Eurépskej anie (U. v. EU L 294, 11. 11. 2009).

Ramcové rozhodnutie Rady 2009/948/SVV z 30. novembra 2009 o predchadzani koliziam pri
vykone pravomoci v trestnych veciach a ich urovnavani (U. v. EU L 328, 15. 12. 2009).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/64/EU z 20. oktobra 2010 o prave na
tlmocenie a preklad v trestnom konani (U. v. EU L 280, 26. 10. 2010).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/99/EU z 13. decembra 2011 o eurépskom
ochrannom prikaze (U. v. EU L 338, 21. 12. 2011).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/13/EU z 22. maja 2012 o prave na informacie
v trestnom konani (U. v. EU L 142, 1. 6. 2012).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/48/EU z 22. oktébra 2013 o prave na pristup
k obhajcovi v trestnom konani a v konani o eurépskom zatykaci a o prave na informovanie
tretej osoby po pozbaveni osobnej slobody ana komunikaciu s tretimi osobami
a s konzularnymi tiradmi po pozbaveni osobnej slobody (U. v. EU L 294, 6. 11. 2013).

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2014/41/EU z 3. aprila 2014 o europskom
vySetrovacom prikaze v trestnych veciach (U. v. EU L 130, 1.5.2014) v zneni smernice
Euréopskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/228 zo 16. februara 2022 (U. v. EU L 39,
21. 2. 2022).
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15.

16.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1919 z 26. oktobra 2016 o pravnej
pomoci pre podozrivé a obvinené osoby v trestnom konani a pre vyziadané osoby v konani
o europskom zatykaci (U. v. EU L 297, 4. 11. 20186).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1544 z 12. jula 2023, ktorou sa
stanovuju harmonizované pravidla urcovania urcenych prevadzkarni a vymentuivania pravnych
zastupcov na ucely zhromazdovania dokazov v trestnom konani (U. v. EU L 191, 28. 7. 2023).
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